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Sono cose di casa nostra

INon a caso il Cosa, é nostro!
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Perché questo Saggio?

I nnanzitutto per onorare la
memoria di mio padre, quindi
mantenere fede alla richiesta del
“Comitato Civico della Stazione”
di Frosinone, nel presentare dei
“Versi” sul Fiume Cosa, infine
come “anteprima” alla riedizione
del Libro INNO ALLA VITA,
con il mio stile di “antologia
figurata” da me  adottato,
fiducioso di trovare il gradimento
dei lettori.

1 sottotitolo richiama una espressione del VVangelo apocrifo su Giuseppe.

Poi, il “Saggio di Poesie di un Fa-legname”, vuole omaggiare particolarmente il Poeta,
quale artigiano appunto del vecchio stampo, mentre il “trattino” che separa Fa da
legname e stato posto volutamente a significare che, I’Autore ha fatto del legno la sua
professione, che spesso e divenuta arte.

Non a caso fece brevettare una porta con un particolare sistema di chiusura ermetica a
“ghigliottina” e tanti sono stati i suoi lavori di ebanisteria, nella giovinezza; per non
parlare poi della quantita di legno che ha trasformato.

Quindi realmente ha “fatto” il legname nel senso pieno del termine, educandomi all’arte.

Da qui 7Ruc/oL poiché di biondi riccioli di legno ne ha prodotti parecchi, dalla eta
di 18 anni a quella di ultra settantenne, in quanto prediligeva lavorare a mano anziché
con i macchinari, preferendo restare ancorato ai vecchi metodi, cosi come in tutti gli
aspetti del suo vivere, senza disdegnare pero di volgere uno sguardo al futuro.

TRUCIOL! sono stati anche i versi e I’amore che lo hanno accompagnato sin da tenera

eta, tanto che una poesia e divenuta il titolo del suo libro INNO ALLA VITA, massima
espressione di quella carica interiore che lo stimolava a vivere pienamente.
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Amava annotare pensieri e ispirazione su qualsiasi supporto gli si presentasse tra le
mani: carta, legno, biglietti del bus, bollettini di cc e quant’altro.

Intelligente e laborioso, mi ha inculcato (tra le altre cose) sin da bambino, il modo
di creare i “quadri” nella mente e sollecitandomi a guardare i tramonti; mi diceva:

Guarda quel paesaggio tra monte Gemma e il declino verso Ferentino.
Poi chiudi gli occhi e cosi continua a vivere I’immagine;
quindi ripeti e apprezza i colori e quanto essi sollecitano la tua mente...”

A volte mi suggeriva parole o mi stimolava a intrattenermi nell’ascolto e nella
osservazione ... Mio padre aveva un carattere molto forte, a volte irascibile, ma nel
fondo era molto sensibile, tanto che non ricordo mi abbia dato mai un ceffone!...

TRUCIOL! sono stati, poesie a parte, anche gli scritti in prosa, in particolare su Uiente

Aculone (da lui fondato) e le altre passioni quali I’attivita venatoria, la politica, la musica,
la Storia, la filosofia...
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COMMENTO

alla Poesia

“Cozsa Cosay Casa mea”

L’autore, Antonio Perruzza esprime un rimpianto accorato in merito alla vendita
dell’acqua del Fiume Cosa all’Ente erogatore di energia elettrica ed una panoramica di
come potrebbe essere la situazione senza la privazione di quell’acqua.

Sono molti i ricordi di un nostalgico passato dove la semplicita del vivere, il rispetto per
la natura, gratificavano la gente del posto.

Chiude con I’auspicio di senso per un ritorno delle acque limpide in un lento scorrere,
cosi come per il comportamento retto della gente, in tutte le cose.
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“Coza Cosay Casa mea”

Bbone tiémpe!... Decéua ‘na ranonghia,

i pensenne ‘ntruntéua glie mussitte:

a qua, se tu retriche “natre tocce,

de ti ne “‘nce remane manche I’dnghia.
Bbon’acqua chiara!... I tutte gli piscitte
assiéme ‘che ‘na mora de capocce

se le purta la ‘“fanga annantepiétte.

Tu manche tié speranza... Ma ch’aspiétte?
Nén sai se sié chiu tu o sié ca udtte.

Cusi dicenne fece glie fagotte.

Cosa, Cosa casa de lacremante

quande laminte tu te porte annante:
speranze, si, speranze desperate

ca nén se campa sole de laminte;

abbia de chiagne te sciara glie fiate

i senza fiate mai niciune e uinte.

Attocca fa’ ‘na guera a glie Guverne,
subbete prima che ruue glie ‘miérne.

Teta recore bene pe’ la Cosa,

I’acqua chiara che c’e mannata Criste;
chiedate ‘ndustrie, scole 1 sempre a ‘nsiste
finénta a che nén ce “sciara caccosa.
Abbasta a perde tiémpe a sceruellasse
lascénne tanta carna pe’ ‘ndocce 0sse;

de recurda la ‘Ggene i Prufelasse,

chiu Ggene iccétera, iccétera de “‘ste FOsse?

Glie sporte si!... Le carte, la piscina,
ma ‘mpro che conta tutte cheste quande
manca la desceplina a tutte, quande
‘nte po’ laua glie musse la matina?
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Da quand’e munne gl’0me sémpre core:
core p’aué i p’appela ca buce;

core pe’ da’, p’avérglie ‘nddcce amore
a laura, pe’ fasse ‘ndadcce luce;

a qua, me pare a mi, nén ce sta parte

ce resta soOle de giuca a le carte?

I core i gioca i quande chiu sié curse
nén recunusce gl’6mmene da gl’urse.
Bbone tiémpel... A quande scause i cuntiénte,
jarime scazzmegnénne ‘ncante Cosa,
‘nmiése a ‘ne munne chéua ‘n’atra cosa:
la furmina, la “u6rga de tagliénte”,
addo’ glie Barbe, torse pe’ la Mola

ce recresceua; ‘nmiése pe’ le piante,

ca Trota acchiapparime a tante, a tante;
I quande niente, ‘na breccétta sola,

sOle ‘na bréccia, una solaménte

pe’ putérle di: “e d’acqua currente”!
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Tutte chéste, mo, s’appalésa ‘n sogne,

come a ‘ne quadre uiste pitturate

‘che “ne cazzacce d’ome s’eé ‘“mpegnate

‘n cagne de tutta quanta ‘sta pulénta;

1 mentre I’acqua sotte se laménta,

chiu guarde attéra i chiu me n’abbruvogne.
M’azzarde a guarda ‘ntorne, a guarda ‘ncima,
tramiése pe’ le fronne, ca franguiéglie

glie uéde ma nén canta accome a prima.

1 uéde Frusendne arraggiustate

sfurzenne de udérmeglie chiu biéglie,
cerchénneglie ca sante reparate

ma tutte chéste me remane ‘nsogne;

chiu guarde ‘ncima i chiu me n’abbruvogne!

#Percorso del fiume

gECosa nel Comune
di Frosinone
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Uéde i reuéde tante cose brotte;

uéde 1 reuéde tante palazzacce;

pénze 1 repenze a tutte le criature

c’assai scuntente se ne uonne 1.

N’é uére, nén s’e fatta mesanotte,
remanate, pur’i me lagne, ippure

quande ce udglie béne nén le sacce

i se le sacce nen le udglie di,

tante me rdcia ‘ncérpe ‘ste turméntel...
Ma chiglie che me ‘ngénne, chiglie chiu grosse,
che me s’appdnta ‘nganna a ‘gni muménte
e chiglie de ‘sta Cosa, de ‘ste Fosse.

Teta recore I’acqua pe’ la Cosa,

i core béne qualunch’atra cosa,

senno ca giorne, chiste Fasse asciutte,
glie rénghiame “che le lacreme de tutte!...

Antonio Perruzza (1961)
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COMMENTO

alla Poesia

“ Campana de Santa Marice

L’autore, Antonio Perruzza, all’inizio inneggia al suono delle campane, poi, concede
un attimo di attenzione al primo cittadino di epoca passata, quel “Potesta che rifiutd
denaro da Mussolini” .

Quindi passa ad esprimere I’affetto che nutre sempre quel Potesta per Frosinone, € si

rammarica delle critiche dei potenti che rallentano un cammino di progresso piu spedito.
Termina affermando che vale piu la stima che tanti titoli o cariche, paragonando questo
al Ponte sul fiume Cosa, che sotto di se

“non ha piu quell’acqua limpida di un tempo passato”.
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Campana de Sanda Maria

Campana nostra de glie Campanile
quande tu scampani ammonte 1 abballe,
glie core m’adduenta chiu gentile

se sta a fa’ fridde oppure sta a fa’ calle.

Repénze a quande, tante tiémpe fa

‘ne Sindeche dici: “nén ce sérue niénte,
da sule nui ce la putéme fa’

chi péte e quase come ‘ne pezzénte”.

Nén era pazze, tenéua ‘ne core

‘na péna ch’apo’ tutte se sbracasse;
pena pe’ Frusenone nostre, amore
pe’ chiglie pdche, tante amate sasse.

Mo che ce siéme raccecciate ‘ndocce
se putaria cammena spetite

stanne a cummatte tutte gli Partite

‘a n’atre poche restarau gli cocce.

Sié accise gli quatrine i chi gli é fatte
Sié accise le pultrone i chi le “‘mpaglia,
se dope c’esce chiu de ‘na canaglia

se uanne a fa’ freca tutte gli “Patte”

A qua ‘gnune uo’ i arrete a gl’atre

coéme a gli canale “le Furnacétte”

ma quande une ‘nfila ce gli uo” meétte

‘n c’e bbone Peppe i manche Santepatre!

Frastiére 1 nén Frastiére siéte figlie,
tutte quante de chésta amata Téra,
luuate la uccasione a chiste i a chiglie
de fa’ despiétte i1 de farse la guéra.

Sentate accéme scampania? Bum! Bum!...
E’ la Campana de Santa Maria

chélla de glié Campanile Bum! Bum!

Che ‘u chiama a raccoéta all’Armunia

Senno, putisse adduunta ‘ne Conte,
sénza la stima sié séle ‘ne pezzénte,
‘ne pore ricche accéme a chiglie ponte
““che sotte nén ce scére mai niénte!”

Antonio Perruzza (1988)
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PROFILO
del Cav. Antonio Perruzza

Antonio Perruzza (Frosinone 03.05.1908 - 16.02.1996)
“Artigiano autodidatta, Poeta in Dialetto e in Lingua,
Scrittore, amante della Terra natia, delle sue
Tradizioni della sua Gente, fondatore del giornale
carnevalesco Uiente Aculone da lui edito e curato per
oltre 40 anni.

Nel 1990 ha pubblicato il libro di Poesie in Frusinate
ed in Italiano: INNO alla VITA.

L’anno successivo il primo DIZIONARIO del
DIALETTO CIOCIARO (specifico di Frosinone, ma
con un’Appendice Comparativa tra i dialetti dei 4
punti cardinali della Ciociaria). )

Era sua intenzione pubblicare la Collana dei Testi
riportati sul retro dei libri citati, pero é venuto a
mancare prima di portare a termine la medesima
opera.” 48




